ACCORD DE COMMERCE ENTRE LE CANADA ET LA REPUBLIQUE POPULAIRE
HONGROISE

Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République popu-
laire hongroise, désireux de régler et de faciliter les échanges commerciaux
entre les deux pays sur une base d’égalité et d’avantages réciproques, sont
convenus de ce qui suit:

ARTICLE I

Chaque Partie contractante accordera a l'autre Partie contractante le
traitement inconditionnel de la nation la plus favorisée en tout ce qui con-
cerne les droits de douane et les frais de toute nature imposés a I'importation
ou & I'exportation ou a 'occasion de I'importation ou de I’exportation et en ce
qQui concerne la méthode de perception de ces droits et frais, en ce qui
concerne les régles et formalités relatives a I'importation ou a 'exportation, et
€n ce qui concerne les taxes intérieures ou autres frais intérieurs de toute
nature, ainsi qu’en ce qui concerne les lois, réglements et exigences concer-
nant la vente, I’offre en vente, I’achat, la distribution ou l'usage intérieurs de
marchandises importées dans les limites du territoire de ladite Partie

Contractante.

_ En conséquence, les produits de chacune des Parties contractantes impor-
tés dans le territoire de l'autre Partie contractante ne seront pas assujettis, a
Pégard de ce qui est mentionné au premier paragraphe du présent Article, a
des droits, taxes ou frais autres ou plus élevés, non plus qu’a des regles ou
formalités plus onéreuses, que ceux qui s’appliquent ou pourront ultérieure-
ment s’appliquer a des produits similaires d’un quelconque pays tiers.

De méme, les produits exportés du territoire d’une Partie contractante et
expédiés au territoire de 'autre Partie contractante ne seront en aucun cas
assujettis, a I'égard de ce qui est mentionné au premier paragraphe du
D‘I'ésent Article, a des droits, taxes ou frais autres ou plus élevés, ou a des
réglements ou formalités plus onéreux que ceux auxquels sont ou pourront
;i_eVenir assujettis des produits similaires expédiés au territoire de tout pays
lers.

Tout avantage, toute faveur, tout privilége ou toute exemption qui a été
accordé ou pourra ultérieurement atre accordé par I'une ou I'autre des Parties
Contractantes, a I’égard de ce qui est mentionné au premier paragraphe du
Présent Article, dans le cas de tout produit d’'un pays tiers, sera accordé
immédiatement et sans compensation aux produits similaires provenant du
territoire de l'autre Partie contractante, et indépendamment de la nationalité
du transporteur.

Chaque Partie contractante accorde a 'autre Partie contractante le traite-
Ment de la nation la plus favorisée en ce qui concerne les ventes ou les achats
Comportant exportation ou importation.

ARTICLE II

Chacune des Parties contractantes accordera aux produits de l’autre
artie contractante venus en transit par le territoire d’un pays tiers bénéfi-
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